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Sagan om Gein


Återvändo



Inledning


Gein är borgen som övervakar området Glochnessin, en mycket vacker och bördig del av landet Andomin. Dess herre, Dannviw, är född på Gein, men en envist omhuldad sägen vill mena, att han är född längst inne i den djupa sagoskogen Glochnia. Han blev lämnad till sina föräldrar av tacksamhet för något, som skiftar beroende på vem som berättar. Dessa orimligheter försöker han numera ha fördrag med. Han har tagit sin vän Dinah till hustru och de har välsignats med tre barn.


Borgherren inser redan tidigt fredens värde och arbetar för den. Dock är Gein en stridsenhet och har alltid så varit. Dannviw har sina egna planer för borgen och folket där. Han tar emot fångar från Kungens fängelse, vilket är kontroversiellt bland landets övre skikt och sätter fart på rykten hos vanligt folk. Men han fortsätter oförtrutet att bygga upp organisationen i borgen efter egna idéer, med hjälp av borgens hela besättning.


Den senast anlände fången är Marmenill, en sångare och musiker som farit mycket illa. Effekterna av det är svåra att bli av med.


Dannviws äldste son Derrinn, förlorade hela sin familj och det orsakade mycket turbulens i borgen. Det ledde till att Laurence tog med Dannviw ut i skogen, där de hamnade farligt nära området Dahl. Laurence är orolig över konsekvenserna av detta övertramp.


Besöket hos Pasqall skapade som vanligt bekymmer, så Dannviw föreslog för vännens skull att de inte mer skulle träffas, vilket ger Pasqall närmast panik. Han vill inte alls ha den utvecklingen och är beredd att trotsa all sin fruktan, för att det inte ska bli så.


Shaun, som blev drottningens riddare, besegrades till slut av en okänd utmanare i svart. Nu dyker det upp följder, som han aldrig kunde ana, av hans tid i drottningens tjänst.


Ryans stamfrände Ärend har svårt att finna sig tillrätta både i livet och med sig själv.


Vad som har hänt den sedan länge försvunne Tyr får folket här inne äntligen veta, vilket inte bara innebär en lättnad.


Så dyker det upp ett band av militanta damer, som tar lagen i egna händer, vilket leder till mer än en överraskning.










1 Huset Brant


Petronella stängde dörren noga om sig. Gick sedan fram till kistan och betraktade den ett tag innan hon lade i de stora stenarna, som Toffo hämtat in till henne. Hon skulle ha dem till att fylla Leopolds rustning med, hade hon sagt. Den tänkte hon sänka i sjön och hon ville att den skulle bli där för alltid. Det föresvävade Toffo att den nog skulle stanna på botten ändå, men han sa inget. Hjälpte bara Petronella med att hämta stenarna och att sänka rustningen i sjön när hon var klar. Sedan behövde hon inte hans hjälp mer.


När stenarna var på plats i kistan lade hon i två stora ljusstakar i silver. De var tunga och säkert värdefulla.


– Fula, kommenterade hon lågt.


Noga spikade hon på locket, tände ljusen som stod omkring backade till dörren och betraktade scenen. Hon gick fram och sopade bort lite jord som hamnat på golvet. Så satte hon på sig en lång svart slöja och skred till sin fostermor, som hon fann i det lilla kapellet intill. Kramande hårt en näsduk i handen, meddelade hon att hon var klar. Audwig reste sig och tog henne i sin famn.


– Kära barn. Du behöver inte ta på dig att göra allt ensam.


– Leopold var min bror, min tvilling, viskade flickan. Med det jag gör visar jag min kärlek till honom. Det är nu för sista gången.


– Du gör det som känns bäst.


– Jag ville ha fler ljus vid hans kista. De stora stakarna i salen, har någon flyttat på dem?


– Toffo har flyttat dem, sa hennes jungfru Eyrin lågt. Han skulle bära in dem till er.


– Då får du fråga var han har ställt dem, sa Audwig.


Men Toffo visste bara att han hade ställt dem i rummet med kistan, som fröken Petronella hade bett om. När hon insinuerade att det kanske blev för lockande med så mycket silver, blev han ordentligt upprörd. Han hade hjälpt unga fröken så mycket han förmådde i hennes sorg. Vakat vid hennes brors säng när han var sjuk, för att hon skulle få en smula vila. Hjälpt henne att få bort hans förhatliga rustning, som inte skyddade honom från banesåret. Allt hon bad om hade han gjort, för han förstod hur hårt det var att mista sin bror.


– Nå, jag vet inte, sa Petronella, men nu säger alla att du har stulit och bevisa motsatsen förmår du ju inte. Har de fel är det bättre om du söker en annan tjänst, för här kommer du att vara påpassad hela tiden.


Han såg på henne. Kunde man inte begära lite försvar i alla fall? Hon såg fundersam ut. Så sa hon:


– Jag skriver ett rekommendationsbrev till en bekant, så går vi inte längre med det här.


Hon satte sig att skriva med en gång. Toffo som varit i familjens tjänst länge, ville gärna tala med husets herre Valfrid först, men han var på resa. Audwig var det inte lönt att förklara för. Hon var alltför svag för sin fosterdotter.


– Jag har inget stulet, fröken, sa han. Jag bar in stakarna i sorgerummet som ni sa.


– Men de var inte där när jag behövde dem, sa hon kallt. Kan du förklara var de är?


Det kunde inte Toffo.


– Jag orkar inte med sådant här just nu, sa Petronella. Det gör jag bara inte. Tror du inte jag har nog med vad som har hänt min käre bror? Här får du brevet.


Hon tog fram en liten påse och fortsatte:


– Och här får du vad pengar jag har. Du kan behålla dem.


Han tänkte att det såg ut som om han gav sig av för att han var skyldig. Men han visste också att vilka motiv den här unga damen än hade, skulle hon genomdriva sin vilja. Henne skulle han aldrig få rätt emot om hon hade bestämt annorlunda. Så han tog brevet och pengarna, bugade artigt och gav sig av från huset Brant.


Greve Valfrid blev förvånad när han kom hem och hörde att hans, som han trodde trogne tjänare ertappats med stöld och redan hade lämnat huset. Mer sorg behövdes verkligen inte. De följde unge Leopold till graven. Petronella tungt beslöjad. Hon hade ju stått så nära sin tvillingbror, så alla förstod hennes sorg.


Men snart begrep Petronella att detta inte räckte på långa vägar för att stilla det hon kände. Hon var tvungen att träffa den riddare som besegrat hennes bror. Förstod han vilken sorg han åsamkat henne? Så hon bad sin fostermorbror att bjuda in honom. Valfrid ansåg inte att det var så brått med det. Den mannen hade säkert annat att göra, men han lovade att tänka på saken.


Då skrev Petronella själv ett brev till honom. Hon undertecknade det med grevens namn, för att han inte skulle få några galna idéer. Så fort hon satt sigillet på brevet sände hon iväg det och började planera nästa steg.










2 Mörka tankar


Alcazar kom på besök till Gein och fann att Dannviw inte var hemma. Han blev mycket orolig för Derrinn, som inte verkade kunna hantera sin sorg. Så han stannade på Gein hos pojken och pratade med honom, läste för honom eller bara fanns där. Det var nog bra. Han hade ju mer en ställning som vuxen vän och upplevdes inte ha samma krav som föräldrar har. Han kunde också svara på frågor som uppstod, när han nu ändå var där. Som att Derrinn undrade om hans far iscensatt alltihop. Håret reste sig i nacken på Alcazar. Hur kunde pojken tro något sådant. Men han frågade bara lågt hur Derrinn tänkte.


– Han ville inte att jag skulle gifta mig, sa Derrinn lågt. Han brukar få som han vill.


– Det var för att ni var så unga och det uppstod komplikationer. När du ändå ville genomföra dina planer, ville han göra allt för att det skulle lyckas.


– Jag måste veta, viskade Derrinn. Ska jag fråga honom?


”Nej! För allt i världen!” tänkte Alcazar, men han sa:


– Det är bättre att få reda på fakta, annars ligger tankarna bara och gnager.


– Tror du han blir arg?


– Möjligtvis ledsen, men han uppskattar att du frågar om det du undrar över.


Fast han grunnade på hur en far skulle ta en sådan misstanke.


Han fick också Derrinn att mer och mer lämna sitt rum. Först var det bara för att sitta och prata med sin mor i hennes syrum, men sedan blev det andra ställen.


När Dannviw kom hem uppskattade han mycket vad Alcazar hade gjort.


– Ibland är man bara för nära för att lyckas, sa han. Du har blivit en mycket god vän till honom.


– Han grubblar ju fortfarande. Det kommer nog en hel del underliga frågor med tiden, trodde Alcazar.


– Jag ska svara så gott jag kan.


Alcazar såg på honom, men sa inte mer. Derrinn fick ställa frågan om han tyckte det behövdes.


Han sa:


– Vet du, Derrinn strövade längs bröstvärnet.


Han var så ledsen och jag tänkte gå fram till honom, men Creig hann före. Han pratade lågt med pojken, sedan tog han honom i sin famn och sjöng… Han har en väldigt fin röst, Creig.


– Det har han, sa Dannviw.


Han mindes när Creig hade gjort det samma för honom, när hans far Dahni hade gått bort. Han mindes hur sången bar honom bort från sorgen för en stund.


– Jag trodde inte att han kunde sjunga så, trots att jag har sett honom i kören här, mumlade Alcazar.










3 Ett gåtfullt brev


Dannviw kröp upp i stolen framför brasan. Det kändes bra att vara hemma igen. Resan hade gått bra. Det fanns en del att tänka på när det gällde familjen Pasqall skaffat, men han hade fått den hjälp han behövde. Nu var både Dinah och Johannes friska igen, även om Johannes tyckte sig behöva ett stödbandage om ena foten.


Absalons blåmärken var helt försvunna och han och Hinni hade börjat träna igen.


En annan bra sak var att Derrinn inte längre höll sig på sitt rum. Dannviw funderade på om det inte mycket var Alcazars förtjänst. Han oroade sig för pojken, som om det vore hans egen son.


Han gjorde allt för att hjälpa. Med honom pratade Derrinn också om annat än han pratade om med sin far. Alcazar fick honom att bege sig till biblioteket för att fördjupa sig i teologiska spörsmål, något som Dannviw aldrig tänkt på att han kunde vara intresserad av.


Laurences oro verkade ha lugnat ner sig något… eller så hade den gått över till Leon på något oförklarligt sätt. – Det var kanske bara tillfälligt.


Gabriel kom in med ett varmt leende. Sådana hade Dannviw mött många sedan han kom hem och de gjorde honom varm inombords.


– Ett brev, sa Gabriel och räckte fram det.


Dannviw bröt sigillet och läste. Han blev mycket konfunderad.


– Är något fel? frågade Gabriel.


– På något sätt är det nog så, sa Dannviw och betraktade hårtofsen som rörde sig ovanför ryggstödet på en av de andra stolarna.


– Robin, sa han.


Denne lystrade genast: – Ja, herre.


– Jag tycker inte du verkar död.


Gabriels ögon blev stora och Robin utstrålade idel förvåning. Dannviw fortsatte: – I det här brevet beklagar greve Valfrid att du förolyckats när du var gäst i hans hus.


Robin ändrade färg och såg ner i golvet. Gabriel tyckte det här var ytterst intressant. När Robin såg upp, krävde borgherrens ögon en förklaring, så det försökte han i sin hastigt stigande ängslan ge: – Shaun fick en inbjudan till greven, men det var inte han som hade skrivit den, visade det sig.


Murray, Leon och jag fick följa med, för Shaun visste ju inte vad han ville. Med en gång blev Murray dålig, fast han aldrig är sjuk, och Leon sa att vi inte skulle äta av maten. Jag försökte förstå vad det handlade om, men då blev jag knuffad i vattnet.


– Glasklart blev det ju inte, mumlade Dannviw.


Var det då du drunknade?


– Ja… Nej, jag lyckades ta mig i land.


Han var så nervös att han inte kunde hålla händerna stilla. Tänk om de hade gjort något olämpligt. Eller jo, det hade de ju, men om det fick otäcka följder.


– Men det meddelade du inte greven? sa Dannviw.


– De ville inte släppa iväg oss. Jag var tvungen att hämta hjälp.


Dannviw såg på honom och försökte lista ut vad som egentligen hade hänt. Han insåg att Robin var alldeles för skärrad för att kunna reda ut det här. När pojken såg upp tolkade han borgherrens tankfulla blick som att han var arg och rabblade vidare:


– Jag knackade på hos en fiskare, som såg till att jag blev torr och varm, men han hade ingen häst, så vi tog oss till en som hade. Shilo var det och jag visste inte om han kände greven, men han gav mig en häst, men det tog ändå väldigt lång tid… Jag tror att han hämtade dem, för de kom hit så Murray kunde få hjälp… Dannviw insåg att han fick vända sig till någon annan om han skulle kunna reda ut det här.


– Det var ju tur att ni kom tillbaka, mumlade han. Vill du hämta Leon?


Han kunde inte fort nog komma ur rummet. Gabriel skakade på huvudet.


– Vet du något om detta? frågade Dannviw.


– Bara att de var iväg och besökte greve Valfrid och att de blev hämtade för att Murray blev sjuk, sa Gabriel.


– Jag får svara på brevet när jag vet lite mer, sa Dannviw.


Gabriel bugade lätt och gick.


Robin hittade Leon i ölstugan där han satt och pratade med Shaun, som grubblade på vad som hänt och att han nog borde prata med Dannviw om det. När hans vän kom och berättade att borgherren fått ett brev från Valfrid och nu ville prata med Leon, bestämde han sig för att följa med. Han förklarade sin närvaro med en gång när de kom in:


– Jag har något att berätta, som hände medan du var borta.


Dannviw bytte blickar med Leon och sa:


– Det går bra. Slå er ner.


Shaun förklarade att det kommit ett brev till honom från greve Valfrid. Han visste vem det var, men hade ingen aning om vad han ville. Han pratade med Leon om hur han skulle göra.


– Det kunde ju vara ett riddaruppdrag, eller ett förslag till äktenskap, tänkte jag, sa Leon. Det kan ju vara helt fel att avböja en sådan inbjudan också. Jag beslöt att följa med.


– Murray och Robin hade jag redan tänkt ta med mig, sa Shaun. Leons råd i frågor som kunde uppkomma kunde vara värdefulla, så jag var glad att han ville följa med. Vi begav oss dit. Där blev vi välkomnade av greve Valfrid, men han var mycket förvånad.


– För han hade inte skrivit brevet? sa Dannviw lågt.


– Han hade inte det. Det framkom att det var grevens systerdotter, Petronella, som hade skickat brevet. Hon hade tydligen pratat om att hon ville träffa mig, för att jag hade varit drottningens riddare. Längre hann han inte förrän damen i fråga kom inmarscherande och tittade kritiskt på oss. Hon frågade vilka det var jag hade med mig. Kanske trodde hon att jag fortfarande representerade hennes majestät, men Murray förklarade att det inte var så längre. Hans riddare hade blivit besegrad av en oidentifierad svart riddare. Hon verkade inte särskilt intresserad av vad han sa. Greve Valfrid ställde till en fest den kvällen, för att hälsa oss som de ärorika kämpar vi var. Den liknade inte de fester vi har här. Petronella verkade mest intresserad av Leon.


– Hon ville veta allt om Gein, sa Leon. Jag undrar varför.


– Alla vill veta mer om Gein, sa Shaun. Jag hade hamnat mellan greven och hans syster Audwig.


De är verkligen trevliga båda två. De berättade om sitt hus Brant och sin släkt och ville veta mer om min familj. Det var intressant och jag tänkte på vad Leon sagt om giftermål. Murray hade hittat andra väpnare som han kunde diskutera med.


Det var på det hela taget trevligt, men inte som jag hade väntat mig…


Shaun tystnade och funderade. Vad var det som inte stämde? Vad hade han egentligen väntat sig? Handlade det om att Petronella bjudit in i greve Valfrids namn, utan att ens meddela honom? Så fortsatte han:


– På kvällen blev Murray dålig. Vi kunde inte förstå vad det berodde på. Jag blev orolig och stannade hos honom, eftersom han inte ens orkade stiga ur sängen. Han är aldrig dålig. Jag kan inte minnas en enda gång. Någon fick vara hos honom hela tiden. En tjänsteflicka kom och meddelade att Petronella ville tala med mig.


– Petronellas kammarjungfru, sa Leon. Det verkade som om hon inte tyckte om det. Jag frågade men hon ville inte förklara, dock blev hon alldeles blek när jag sa att Shaun var orolig för Murray, som hade blivit mycket sjuk. Jag tog det som att hon visste att något var fel. Då började jag fundera. Kanske var det inte av en händelse Murray blev sjuk just då. Jag bestämde mig för att prata vidare med kammarjungfrun, för att höra om hon visste mer.


Shaun såg länge och forskande på honom. Dannviw noterade det. Han sa:


– Men Robin var ännu inte försvunnen?


– Han följde med mig till Petronella, sa Shaun.


Han frågade om alla adliga flickor var som hon, så han tyckte nog att hon var lite underlig.


– Vad tyckte du?


– Hon var högdragen och kall. Det är inget ovanligt för flickor i adelshus.


– Jag satt hos Murray och försökte få honom att minnas om något han ätit hade smakat konstigt.


Det enda jag kunde fundera ut var att han blivit förgiftad, men jag visste inte av vad, sa Leon lågt.


– Berättade du om dina misstankar? undrade Dannviw.


– Ja, på kvällen, när vi alla var samlade igen. Nu ville jag att ingen av oss skulle gå ensam i huset.


Av kammarjungfrun fick jag veta att Petronella haft en tvillingbror som besegrats av drottningens riddare. Hon trodde, att det inte var meningen att vi skulle kunna ta oss därifrån. Jag befarade att det var någon sorts hämnd på Shaun.


– Men dödade honom gjorde jag inte, protesterade Shaun. Han blev skadad och jag trodde att han blev bra igen, men det verkar som om såret aldrig läktes.


– Det blev infekterat och han dog, förklarade Leon.


Shaun såg mycket ledsen ut. Det var tydligt att det inte var något han menat skulle hända.


Dannviw var glad att han lytt rådet att inte döda i första hand. Leon såg på sin adept. Så fortsatte han:


– Det enda vi kunde göra var att så fort som möjligt bege oss där ifrån. Vi sökte upp Valfrid, men han hade gett sig iväg i något ärende, så det blev Audwig vi pratade med. Hon ville inte höra talas om att vi skulle ge oss ut på vägarna med en sjuk man.


– Hennes bror skulle ta mycket illa upp, sa hon, förklarade Shaun. Han uppskattade mycket att vi kommit dit, även om det inte var han som initierat det och ville ta avsked ordentligt när det väl var dags för oss att lämna huset Brant. Gå därifrån fick vi inte heller, för nu när hennes bror inte var närvarande, kunde hon fråga om allt det som han inte tyckte var viktigt. Jag tänkte bara på att komma tillbaka till Robin och Murray, Hon bara pratade och pratade. Leon verkade inte tröttna på att svara heller. Men när vi väl kom tillbaka till rummet diskuterade vi länge hur vi skulle göra. Robin sa att han kunde bege sig ett ärende till byn. Det skulle verka alldeles oskyldigt. Sedan kunde han ta sig till Gein och skaffa hjälp därifrån.


– Jag tyckte inte om planen. Den var alldeles för osäker, sa Leon.


– Men Robin ville försöka. Han lånade Murrays röda schal, svepte in sig i den och gav sig iväg.


Han skulle bara sondera terrängen.


– Försökte du inte hindra honom? frågade Dannviw Leon.


– Han var borta när jag kom in efter att… ha pratat med kammarjungfrun.


– Och han kom inte tillbaka, sa Shaun. Först trodde jag att de hade ett stort bibliotek, som han glömt sig kvar i och var beredd att strypa honom.


Murray blev bara sämre och vi hade ju bestämt att vi inte skulle ströva iväg ensamma.


Leon fick ännu en blick, men det märkte han inte. Han berättade:


– Vi blev förda till Audwig och behövde bara titta på henne, för att förstå att något hade hänt.


”Jag har något mycket tragiskt att meddela er”, sa hon, men Valfrid hade kommit tillbaka och han kom in, tätt följd av Petronella. Han skulle säga något, men Audwig talade om att Robin hoppat från altanen. Flickan påstod att han hade sagt att han inte ville leva längre, men det var en ren lögn och det sa jag till dem. Då sa hon att det var vad en väktare sa, men han hade nog bara halkat i. Valfrid frågade skarpt om de gjort något. Det verkade som de har korgar att hissa ner, precis som vi. Han gav intryck av att vara sant upprörd, liksom Audwig. Hon ville att de genast skulle undersöka vad som hänt. Petronella däremot, föreföll ganska kall och sa att det redan var för sent att göra något.


– Då insåg jag att någon försökte eliminera oss en efter en, sa Shaun lågt. Med den insikten kändes det ganska overkligt, när Valfrid ville kompensera oss genom att anställa oss som sina riddare. Det såg i alla fall inte jag som en ära i ett sådant hus.


– Dessutom kom det nu fram något mycket intressant, sa Leon. Petronella påstod att det var hon som sänt ut den svarte ryttaren som besegrade Shaun. Hon hade anställt honom i broderns ställe.


– Det vet vi är en lögn, konstaterade Dannviw.


– Jag upplevde det som att hon var fullständigt kall inför sin brors öde. Det hette att de båda stod varandra mycket nära och att hon sörjde honom enormt, men… nej...


– Hon ljög kanske mer än en gång.


Leon nickade. Så var det nog och han började överväga sanningshalten i allt han hört henne uttala. Shaun återtog:


– Nu var två satta ur spel. Vi kunde bara vaka över Murray och vänta på att ett tillfälle yppade sig. Jag kunde inte ens tänka. Vi levde på den torkade skaffning Leon hade haft med sig och vatten som tjänsteflickan bar till oss. Det kändes som om det inte fanns någon väg ut. Vi blev mycket överraskade när tjänsteflickan meddelade oss, att en man vid namn Shilo stod vid dörren och ville att vi skulle komma till honom. – Det verkade som hon meddelade oss först och sedan sitt husbondfolk. Det blev en väldig uppståndelse. Valfrid visste vem Shilo var och ville bjuda in dem. Men Shilo ville att vi skulle komma ut till honom. Petronella hade följt med Valfrid ut, hon motsatte sig detta. Hon var så ilsken, att han fick ta henne i upptuktelse. Under tiden såg Audwig till att vi kom ut till Shilo. Leon bar Murray till vagnen och hon bäddade ner honom där. Shilo hade minst tio män med sig. Valfrid kom ut och tog avsked, beklagande de olägenheter vi utsatts för. Olägenheter! Vad jag visste då, var att en av mina följesmän var död och en svårt sjuk! Men jag tackade artigt för att vi fått gästa dem. Det kändes som att vi lämnade totalt kaos efter oss.


– Hm. Det här är en mycket egendomlig historia, mumlade Dannviw. Men ni blev vänligt bemötta?


– Ja. Som jag uppfattade det. Valfrid hade ju inte bjudit in oss, ändå tog han hand om oss på bästa sätt. Har han skrivit och klagat?


– Nej. Han beklagade att er vän omkommit. Lite udda när personen i fråga satt alldeles intill mig och läste.


– Vi fick veta att han levde först när vi kom hem.


Det visade sig att han hade lyckats hämta hjälp. Ja, det var allt jag hade att berätta, sa Shaun.


Dannviw nickade.


– Jag uppskattar att du berättar det här, sa han.


Shaun reste sig, bugade en aning och lämnade rummet. När Leon också reste sig bad Dannviw honom stanna kvar. Han satte sig igen.


– Vad tänker du om allt det här? frågade Dannviw lågt.


– En hel del, svarade Leon. Jag tycker det var rätt att följa med, eftersom det visade sig vara något konstigt med inbjudan. Hon skickade inte brevet för att få tag på en ny riddare, eller kika in på en eventuell äkta man. Jag vet inte, men jag har också en känsla av att hon ville eliminera oss en efter en, precis som Shaun sa och kanske också att han skulle se oss andra försvinna.


– Tror du Valfrid var inblandad i hennes planer? Leon skakade på huvudet och förklarade:


– Hans förvåning var äkta när vi dök upp. Det verkade som hon hade pratat om att bjuda in Shaun och nu gjort slag i saken. Valfrid och Audwig tog väl emot oss, enligt min mening, ordnade så vi skulle vara nöjda. De hörde sig för om de kunde göra något för Murray och var mycket upprörda över det som hände Robin.


– Men lämna huset fick ni inte?


– För att Murray var så dålig. Det verkade inte finnas något annat skäl för dem. När Shilo kom hade han en vagn med och då var de nöjda.


Dannviw tänkte en lång stund. Så sa han:


– De borde ha kunnat ordna en vagn.


– Det är sant.


– Robin hade hamnat hos Shilo, som kunde hjälpa honom att komma snabbare till Gein, men Shilo måste ha insett att det skulle ta för lång tid för honom att återvända med hjälpen. Därför gav han sig själv iväg till Brant.


Leon nickade och sa:


– Vi mötte männen från Gein på lite mer än halva vägen. Garreth tog över och förde oss till Gein. Mohran tog reda på mer från Shilo.


– Jag får prata med honom med. En annan fråga: Blev du och Shaun också förgiftade?


Leon såg länge på honom. Så såg han ner och sa:


– Nej, det tror jag inte. Shaun kan nog inte få rätt på det som har hänt bara.


– Och du?


Leon tystnade igen. Man behövde aldrig förutsätta att borgherren inte lade märke till om något var annorlunda. Det var lika bra att berätta:


– Vi hade mycket hjälp av kammarjungfrun Eyrin. Det märktes att hon ville varna oss. Jag… pratade lite extra med henne. – Nu är jag orolig för att det kan ge konsekvenser för hennes del.


– Pratade du så nära med henne?


Rödare än Leon blev då kan nog ingen bli. Det talade om en hel del för Dannviw och det verkade som om Leon visste det. Han sa:


– En vackrare varelse har jag aldrig träffat.


– Och nu är du orolig för henne. Är det så allvarligt?


Leon nickade.


– Då får vi väl ta reda på mer om henne.


Leon såg upp på sin herre och studerade honom noga. Dannviw mötte lugnt hans blick. Han menade vad han sa.


– Mohran, sa Dannviw när han mötte denne på gården. Jag vill prata med dig om en sak.


Mohran böjde på huvudet och sa:


– Vi går in.


För det var ganska kyligt ute. De slog sig ner utanför Eksalen. Mohran började:


– Det gäller räddningen av Shaun och hans följe, antar jag.


– Det är precis det.


– Robin far omkring alldeles stirrig och uttrycker sig i halva meningar, sedan du fått ett brev från greve Valfrid och frågat honom om det, så det är inte så svårt att sluta sig till.


– Skulle det inte berättas annars?


– Jag förutsätter att de som var inblandade berättar. Efter vad jag erfarit ämnade Shaun göra det.


– Han har gjort det nu. Av Robin får jag inte ut något begripligt.


– Lätt att räkna ut.


Mohran tog Gail på handen och berättade:


– När Robin kom infarande på en stor, gul häst kommenterade Gudmund ”var har han fått den ifrån” och sedan ”vad har nu hänt”. Det senare fick vi ur honom så att vi begrep allvaret, även om vi inte fick klart för oss vad som verkligen var å färde. Våra kamrater behövde räddas och en vagn behövdes. Det var bråttom. Så vi gav oss iväg och mötte Shilo på knappt halva vägen.


Med sig hade han Shaun och Leon på en vagn där Murray låg nerbäddad. De såg väldigt bekymrade ut. Det fick redas ut senare. Garreth tog dem med sig hem. Jag tog reda på mer från Shilo.


– Han berättade att Robin plötsligt stod vid hans dörr och ville låna en häst, berättade han vidare.


Han påstod att hans kompisar hölls fångna hos greve Valfrid. En var mycket dålig och han hade själv blivit knuffad i vattnet, men klarat sig. Han lyckades simma i land och blev hjälpt av en fiskare, som sedan tog honom till Shilo. Han ville till Gein snabbt för att hämta hjälp. Shilo skickade iväg honom med den stora hästen, som nu står i ditt stall och är en leverans till dig. Han befarade dock att det skulle ta för lång tid för hjälpen att nå fram, så han beslöt sig för att bege sig till Brant själv. Han har tydligen förbindelser med Valfrids bror Rodhulf. Han tog med sig så många han kunde och en vagn till den som var sjuk. Han sa att det inte alls var svårt att komma till tals med Valfrid. Hans syster gick genast och hämtade gästerna. Då dök en ung dam upp och det första hon sa var: ”Nej! De ska inte lämna huset!” Kvinnan som hämtat besökarna förklarade, att den sjuke inte hade blivit bättre under deras omsorg och männen som kommit hade en vagn som han kunde åka i. Det var bra om han snarast kom under bättre vård. ”Han kommer aldrig att bli bra och det ska han inte!” väste tösen. Valfrid blev ordentligt arg på henne, skällde ut henne och sa till henne att vara tyst och gå in.


Den äldre kvinnan, heter hon Audwig? förklarade att flickan sörjde sin bror så mycket – vad det nu hade med saken att göra. Shilo var mycket konfunderad över det som hände där utanför Valfrids dörr. Men han fick männen med sig och begav sig därifrån.


– Det verkar allt mer som om flickan Petronella ville hämnas sin bror.


– Vad har någon härifrån med honom att göra?


– När Shaun försvarade drottningens färger sårade han en riddare som sedan aldrig tillfrisknade, utan dog av sina sår. Det var flickans bror.


Shaun fick reda på det först när de kom dit.


Mohran visslade till och fick en skarp blick från Gail, innan hon travade upp på hans axel.


– Tur alla kom helbrägda därifrån, sa han.


Dannviw gick och funderade över vad han skulle svara greve Valfrid, när Shaun kom fram till honom och sa att han inte kunde hitta Robin.


– Han blev ju väldigt nervös när han fick höra om brevet, men skulle han verkligen fly fältet för det? undrade Dannviw. Jag tvivlar på att han ens skulle gömma sig, mer än möjligtvis tills han visste vad han skulle säga.


– Om han skulle fly, vart skulle han då ta vägen?


sa Shaun. Han trivs ju så bra här, att han inte ens vill följa med mig.


– Inte var det meningen att skrämma iväg honom. Det var bara så oväntat att få reda på att han hade omkommit.


De gick till portarna, för hade han gett sig av måste han passera dem. Och han hade verkligen gjort det, tillsammans med Aigle och Imago.


Väktaren berättade att de skulle besöka en bekant till Aigle.


– Då vet vi det, sa Dannviw. Fast varför är fortfarande oklart.


– Han har varit så tankfull på sista tiden, mumlade Shaun. Jag tänkte att det berodde på att någon gav sig till att knuffa honom i vattnet. Han är inte precis van vid sådant. Så kallt som det var hade han tur som klarade sig, vilket sett så här efteråt säkert inte var meningen. Man kan bli grubblande av sådant.


Joqinn fick syn på borgherren och den tankfulle Shaun där de stod och pratade. Han uppfattade att de undrade över vart männen begett sig och sa:


– Aigle skulle besöka sin vän Andros och tog med sig Robin och Imago. Det berättade den sistnämnde för mig.


– Andros, sa Dannviw. Är du säker på det?


Joqinn böjde på huvudet.


– Vad är fel? frågade Shaun som lade märke till borgherrens reaktion.


– Andros är son till Rodhulf, Valfrids bror.


– Jaha? Kan det ha någon betydelse tror du?


– De bor i samma hus. Hur kan han vara så idiotiskt dum att han beger sig dit igen?


Dannviw var upprörd. Han kallade till sig Ethelred. Skrev ett svar på brevet han fått från greve Valfrid och skickade dit Ethelred med det. Han fick med sig Mohran, Ola och Guy. För dem förklarade han hur situationen såg ut och ville att de skulle få med sig de tre männen hem – oskadda. Detta gjorde Shaun verkligen betänksam. Vad hade de blivit indragna i? Han tänkte på riddaren han sårat och ju mer han tänkte, desto mer konfunderad blev han. Kunde den unge, sunde mannen verkligen ha dött av det såret? Han hade bestämt för sig att karlen blev frisk igen. Det var väldigt tråkigt att det blivit så illa…


De kom hem oskadda Aigle, Imago och Robin. De var redan på väg att ge sig av, när Ethelreds sällskap kom fram. Han frågade inte varför Robin var utstyrd till nunna, utan lät Mohran och Guy vakta dem, medan han och Ola levererade svaret från Dannviw. Artigt avböjde han att stanna. De var budbärare och hade fler uppdrag. Istället såg de till att allihop begav sig mot Gein. Över natten behövde de dock ta in på en gästgivargård och nu frågade Ethelred Robin om hans kostymering.


– Jag kunde ju inte komma till samma hus en gång till, där de tagit livet av mig, mumlade Robin och bytte till sina vanliga kläder.


– Dannviw kommer att behöva en förklaring till det här, sa Mohran.


Det lugnade inte alls. Aigle och Imago hävdade att de var fria män och borgherren hade ingen rätt att bestämma över dem.


– Det tycker jag att ni ska reda ut inför Dannviw, sa Ola lågt.


– Jag har en del att göra, så jag måste till mitt hus, sa Aigle.


– Inte förrän ni har klarlagt det här för Dannviw, sa Ethelred bestämt. Ni ska till Gein.


Och så blev det. Både Aigle och Imago insåg att de borde ha konfererat med borgherren först och blev allt mer nervösa, för hur fria de än var så ville de inte ha honom som ovän. Robin däremot, hann tänka över vad han skulle säga. Det fanns saker i det här som han måste få klarhet i, så när de fördes in till borgens herre var det Robin som tog ordet:


– Jag är rädd att det är jag som lockat Aigle och Imago till det här, erkände han skamset.


Hans två reskamrater, som uppammat allt mod de kunde för att indignerat hävda sin rätt mot borgherren, blev alldeles tysta.


– Det vill till att du har en bra motivering för ditt handlande, för jag kan inte förstå hur du kan ta dig för att bege dig dit igen, sa Dannviw oroväckande lugnt. Förklara det för mig.


Robin tyckte inte att han verkade särskilt arg, mer lättad över att de var tillbaka. Han berättade:


– Jag har tänkt mycket på det här. Det är ingen tvekan om att jag blev knuffad i sjön. Den som gjorde det såg mig inte i vattnet, för att jag hamnade under Murrays schal. Den hade jag lånat när jag skulle gå ut. När jag kom upp till ytan smetade den fast och jag tänkte bara på att få luft och ta mig i land snabbt. Det var det jag inriktade mig på då, men sedan, när jag återupplevde det hemska, såg jag något annat. Först kunde jag inte förstå hur det hängde ihop, trodde att det var något symboliskt, på något sätt. En sorts skräckfantasi. Men det är ett riktigt minne. Där på botten stod en riddare i full rustning. Det har jag försökt få grepp om sedan dess. Jag berättade det för Aigle och Imago, när de undrade vad jag grubblade på. Aigles vän bor i samma hus, nästan i alla fall, så de kom med förslaget att vi skulle hälsa på honom och ta reda på hur det verkligen var.


Hans två vänner nickade. Så var det precis.


– Skulle de inte se med misstänksamma ögon på dig, om du plötsligt kom instrosande för att undersöka något? frågade Dannviw som i förbigående.


– Jag fick ju klä ut mig, så de inte såg vem jag var. Jag måste visa Aigle och Imago var jag blev knuffad i. Det visste de ju inte.


– Insåg du inte hur farligt det var?


– Jo… men… Förlåt.


Han slokade, för det var ju inte meningen att Dannviw skulle bli orolig.


– Hur gick det då? undrade denne.


– Inte så bra. Petronella vaktade terrassen. Hon trodde inte på att vi skulle fiska sjöormar. Dessutom visade hon fel plats, så jag undrar om det inte var hon som knuffade i mig.


– Sjöormar?


– Det var Andros’ idé, sa Aigle. Vi var tvungna att inviga honom. Han blev mycket intresserad av Robins historia.


– Varför följde du med Imago?


– Bore känner Valfrid, sa Imago. Det var ju i hans hus det skedde.


Dannviw lutade sig tillbaka och betraktade dem en lång stund. Så sa han:


– Hur säker är du på att det stod en riddare på sjöbotten?


– Egentligen inte alls, sa Robin. Men varje gång jag återupplever att jag sjunker, ser jag den där riddaren.


– Kan du beskriva honom?


Robin försökte verkligen, men han tyckte inte det blev så bra. Dannviw fann att det fanns för många detaljer för att han skulle ha hittat på det, särskilt när han avslutade med att hjälmplymen var i en orange färg med konstiga gröna trådar på.


– Blev ni avslöjade? frågade han så.


– Vi kunde inte undersöka saken, sa Aigle. Andros tog på sig att snoka vidare.


– Då får vi se vad han kommer fram till. Jag vill inte att ni beger er dit igen.


Alla tre lovade det.


Inte långt därefter fick Aigle ett brev från sin vän Andros. Han berättade det för Dannviw, men han tyckte inte att det var lämpligt att blanda in borgherren, så han ville ta med sig Imago och Robin till sitt hus för att möta vännen där. Det passade Dannviw bra, men han ville veta hur det avlöpte. Så småningom skulle han få prata med greven om det här, men det var bra om han visste mer först. Men de hann inte tillbaka innan Valfrid i egen hög person red över vindbryggan och ville prata med borgens herre.


Han visades in till Dannviw och var mycket imponerad av vad han såg.


– Greve Valfrid, sa Dannviw och reste sig. Välkommen till Gein.


– Herr Dannviw, sa Valfrid och hälsade hjärtligt. Är det så här du bor. Det är inte precis vad man tänker sig när det pratas om Gein.


– Säger du det. Slå dig ner.


Valfrid höll på att beundra rummet, fick syn på Ham och ryckte till. Så slog han sig ner och sa:


– Jag kommer för att be dig om en tjänst… Jag fick ditt brev. Är den unge mannen inte död, eller har du inte lagt märke till att han är borta?


Dannviw log.


– Jag har lagt märke till att han inte är borta. Vad var det som hände?


– Det är mycket konfunderande. Min systers fosterdotter, Petronella, hade pratat om att hon ville träffa drottningens riddare, det vill säga unge Shaun. Helt plötsligt kom han vandrande in i min sal och hade vänner med sig. De var naturligtvis välkomna. Vi hade mycket att prata om. Hans bror var ryktbar när han levde och hans far känner jag. Shaun har ju varit vid hovet på ett annat sätt än jag och hans vän kom från Gein, som alla är nyfikna på. Jag tyckte det var trevliga gäster vi fått och jag var beredd att ge Petronella en eloge för att hon bjudit in dem. Ja, det är väl lika bra att jag drar hela historien. En av Shauns sällskap blev sjuk redan samma kväll. Det oroade oss mycket, för det verkade inte som vi skulle kunna göra honom frisk igen. Det var svårt att förstå vad han råkat ut för. Vår läkare hade rest bort och jag försökte få tag på honom, men med föga framgång.


Han blev fundersam. Varför gick det inte att få tag på honom just då? Så fortsatte han:


– Jag kom tillbaka till budet att unge Robin fallit i vattnet och drunknat. Petronella berättade att han hade sagt något om att han inte orkade längre och hoppat i, men det trodde inte Leon på. Han var mycket bestämd och då förklarade hon att en av tjänarna sagt det, men hon trodde själv att han halkat. Det verkade inte som de hade sänkt ner någon korg för att kontrollera hur det gick heller. Så får det inte gå till. Det var verkligen olyckligt. Det tyckte nog Shaun också, för nu ville han bege sig hem. Det gick ju inte med en så sjuk man och Audwig, min syster, insåg det och protesterade vilt. Hur skulle han klara sig på hästryggen, när han inte ens kunde hålla sig uppe? Jag försökte ordna en vagn, men det fanns inte en enda sådan att uppbringa i hela huset… Underligt… Ja, hur kunde det komma sig? Antingen var de utlånade, borta för att de användes eller trasiga.


Det var en unik situation, funderade Valfrid.


Dannviw visste från rådsmöten han övervarat, att han inte var snabbtänkt, men det han sa brukade han ha tänkt igenom väl.


– De blev hämtade, sa Dannviw för att få en fortsättning.


– Ja. Det var Shilo, han som sysslar med hästar.


Mycket pålitlig man. Han hade en vagn med sig, så vi kunde göra det bekvämt för den sjuke där.


Nu skulle han komma säkert tillbaka till Gein, det var vad jag tänkte. Men lilla Petronella blev som förbytt. Hon blev alldeles ifrån sig – eller snarare arg. Jag förstår mig inte på henne.


Han tystnade och funderade igen. Dannviw väntade. Så återtog gästen:


– Du vet kanske att min bror Rodhulf bor i samma hus som jag med sin familj. Hans del är som ett eget hus, så vi lever inte precis tillsammans. Min brorson Andros kom in med gäster han hade och ville se stället där Robin fallit i vattnet. Hans syster, som är nunna, behövde se platsen, för att göra någon sorts avslut. Petronella erbjöd sig att visa dem och det var de nöjda med. Efter det blev Petronella irriterad på Andros. Hon sa att han snokade runt i vårt hus. Till slut kom de i gräl. Då anklagade Andros flickan för att ha dödat sin bror. Audwig bedyrade att det inte kunde vara så, för som Petronella hade gråtit över brodern. Hon hade skött honom och gjort allt för att hela hans sår. Andros påstod att såren redan var läkta när han kom hem. Hon hade dränkt honom i sjön. För att bevisa att hon inte gjort något sådant, bestämde vi oss för att söka igenom sjöbotten. Både där hon sa och där Andros påstod att Robin föll i, hur han nu kunde veta var det skedde. Jag tänkte att vi kanske kunde hitta unge Robin och låta hans syster begrava honom… Det blev tyst. Dannviw sa:


– Men det var inte honom ni hittade?


– Det är knappt jag vill berätta det, men vi fann Leopold, Petronellas bror. Han stod på botten klädd i sin rustning, förankrad med stora stenar.


Petronella fick ett utbrott. Som hon saknat honom. Hur hade han hamnat där? Men det visste Andros. För pojken dog inte alls av några skador.


Han var alldeles frisk redan när han kom hem.


Men systern sövde honom och stoppade honom i rustningen och med hjälp av en dräng vi hade, sänkte hon honom i sjön. Drängen fick gå, för hon anklagade honom för stöld. Sedan påstod hon att han förorenat Leopolds sår vilket hade lett till hans död. Själv låtsades hon, under hjärtskärande sorg, lägga sin bror i den kista i vilken han sedan begravdes. – Det förklarar varför hon ensam ville göra honom i ordning…


– Vad fick Andros att misstänka Petronella?


– Han visste att Leopold inte var sjuk längre när han kom hem, så han letade upp drängen och fick hans version av händelserna. Ännu mer misstänksam blev han när han förstod att Petronella visade på fel plats på terrassen, när hon skulle visa var Robin fallit i. Det var förmodligen hon som knuffade i honom också. Han hade änglavakt som inte slog ihjäl sig.


– Och han såg riddaren som stod där nere…


Dannviw blev fundersam, så sa han:


– Vad var det för tjänst du tänkte på?


– Det känns underligt att be dig, efter vad som har hänt dina män i mitt hus, men jag vill inte se min kära syster helt förkrossad. Leopold sörjde hon djupt och länge.


– Hur skulle jag kunna göra något i den saken?


– Jag vill be dig att döma, när flickan ska svara inför domstol. Gör jag det måste jag döma henne skyldig och det skulle krossa Audwigs hjärta.


Först pojken och sedan flickan. Jag kan det inte.


– Jag har ingen som helst rätt att döma i ditt område, Valfrid. Du har utmärkta domare som får och kan göra det.


– Men de kommer att döma henne skyldig.


Dannviw såg länge på mannen som satt framför honom och vred sina händer. Så sa han:


– Och rätt gör de, för så skulle jag också ha dömt, för oskyldig är hon inte. Hon har dränkt sin bror och försökt ta livet av två män. Jag kan inte se några som helst förmildrande omständigheter.


Den gamle mannen skakade på huvudet.


– Det kan ju inte jag heller, mumlade han.


Han funderade sorgset en stund, så sa han:


– Då är kanske Toffo oskyldig. Och Eyrin med…


– Vem är Toffo?


– Tjänaren hon anklagade för att ha gjort Leopold sjukare.


– Du bör nog prata med honom själv och få hans version av vad som hände. Vad hände med Eyrin?


– Hennes kammarjungfru. Henne slängde hon ut. Påstod att hon var med barn, men den flickan är verkligen inte sådan.


– Kanske ska du söka upp henne också.


– Det hade varit önskvärt, men vi vet inte vart hon tog vägen. Inte ens var hon kom ifrån…


Det var inget roligt bud att ge Leon, insåg Dannviw.


Aigle, Imago och Robin sökte upp Dannviw för att berätta vad Andros kommit fram till. Det visade sig att Dannviw redan visste, men när de fick reda på varför Valfrid kommit blev de mäkta upprörda.


– Menade han att du skulle fria henne? sa Aigle upprört.


– Han ville skona deras fostermor, sa Dannviw.


– Du sa väl nej? sa Imago skeptiskt.


– Tja, sa deras herre tvetydigt.


– Hon är minsann inte oskyldig, sa Robin. Först begravde hon ingenting. Sedan dränkte hon sin bror och vet du varför?


– Hon dränkte honom efter han var död, rättade Imago.


– Det gjorde hon ju inte, sa Robin. Hon sövde honom och kastade honom i vattnet.


– Varför gjorde hon det? ville Dannviw veta.


– För att han förlorat mot Shaun, sa Aigle. Det var också därför hon bjöd honom till sig. För att straffa den som berövat henne hennes bror.


– Fast det var ju hon själv som gjorde det, sa Imago.


– Tänker du ta på dig att döma henne? frågade Aigle lite skarpt.


– Det kan jag inte, sa Dannviw enkelt. Det är inte mitt område och efter vad jag har hört är hon inte ett dugg oskyldig.


– Valfrid får väl trösta Audwig på något sätt, sa Robin. Nya färska tvillingar.


– Gode Gud, nej, suckade Aigle.


– Då hoppas jag att den här historien är utagerad, nu när alla är hemma och friska, sa Dannviw.


De förstod att han varit mer orolig för än arg på dem. Robin började berätta:


– Du kan tro att Aigle har ett fint hus…


De andra två reste sig och gick. Dannviw lyssnade intresserat till hans exalterade berättelse om Aigles hem.










4 Tokes bror Frej


Toke hade fått en fri kväll som belöning för en uppfinning han hade gjort. Dessutom hade han just fått lön, så han tog med sin bror Frej till det nyöppnade värdshuset Blå Draken i Linnin. Nu satt de där vid ett bord i surret av röster och diskuterade. Frej berättade hur hans familj och deras gamla mor hade det.


– Varför är du inte hos din fru i kväll? undrade Frej.


– Hon är en ragata, sa Toke. Henne träffar jag bara när jag inte kan få tag på någon annan. I kväll tänkte jag ha roligt, eftersom jag fått lön och frikvällen faktiskt var en belöning, som jag sa.


Han lät inte lite stolt. Han tyckte att han hade rätt att vara det, när han gjort något som Dannviw ansåg värt att belöna.


– Jag är glad att du valde så. Min hustru är förstås ingen ragata, men det blir lite mycket med alla ungarna ibland. Det är skönt att komma ifrån ett tag.


– Din kvinna är fin. Många barn har hon fött dig och snäll är hon.


– Jag önskar att vi kunde ha det bättre. Man sliter i sitt anletes svett, men ändå räcker det knappt till bröd för dagen. Det är som om arbetet inte var värt något.


– Då är det bättre på Gein.


– Ni får lön regelbundet?


– Ja. Det kvittar vad som händer. Vår lön får vi ändå om vi sköter vårt jobb.


– Det låter fint. Men skulle man klara en familj på den?


–O ja! Man kan till och med lägga undan lite om man vill.


Han lutade sig mot Frej och viskade:


– Det har jag gjort. Men det vet ingen.


– Men jobbet är väl hårt?


– Nejdå. Vilken karl som helst klarar det. Det värsta är väl om man har svårt för att vara ifrån sin familj. Men det besväret har ju inte jag. ‒ Varför hör du inte efter om du kan få jobb?


– På Gein? Du är tokig!


– Varför det? Du hjälper ju till med lite av varje nu och kan knappt föda din familj. Vad har du att förlora? Du är ju stark i nyporna.


– Kristin skulle inte tycka om det.


– Varför det? Ni ses ju bara någon stund om dagen, om ens det. På Gein får du ju fridagar ibland.


– Får man?


– Ja. Kom med och prata med Dannviw.


– Han? Det törs jag inte.


– Han bits inte.


– Jag måste fråga Kristin först.


– Vill du eller vill du inte?


– Njaa…


– Man kan väl fråga i alla fall?


– I kväll?


– Ja.


– Då säger vi det.


Frej hade aldrig varit så nära borgen förut. Dess grå murar tedde sig skrämmande, när de glittrade av guld i det bortdöende ljuset. Han var rädd, men det ville han inte erkänna för Toke, som travade hemvant över den väldiga vindbryggan. Han tycktes heller inte ha någon känsla av att den jättelika porten slukade dem. När Frej såg grindarna dök i hans fantasi upp en bild av fångar i ett brinnande helvete, där de smidde det glödande järnet under borgherrens piska. Han såg inte fallgallret, för så högt lyfte han inte blicken.


Borggården var jättelik med hotande murar omkring och fylld med främmande ansikten. Frej ville vända, men Toke tog honom i armen och ledde in honom genom en dörr. Han fick en känsla av att det inte fanns någon återvändo. Huset var en labyrint, som ingen kom ut ifrån. Han hade fångats och förts in där, för att offras i en grym lek som skulle få borgens herre att skratta. De stod framför en dörr, som Toke knackade på.


– Toke, sa Dannviw leende. Inte trodde jag att du tyckte så illa om frikvällar, att du avslutade dem kvickt för att återvända.


Herrens röst var mjuk och behaglig tyckte Frej. Den sjöng på något sätt. Men det var nog något skumt med det.


– Det gör jag inte heller, herre, men jag träffade min bror, Frej heter han, och han vill prata med dig.


Han föste obarmhärtigt fram Frej, som inte visste vad han skulle ta sig till. Dannviw anade att det inte var hans initiativ.


– Ville du prata med mig? Då är jag idel öra.


Toke armbågade till sin bror i ryggen, när han inte satte igång och förklarade:


– Han är lite blyg.


– Låt honom ta sin tid, sa Dannviw vänligt. Han pratar nog när han har hämtat sig.


Av någon anledning fick Frej förtroende för borgherren och förklarade:


– Jag följde med Toke hit för att höra om det finns något jobb för mig här.


– Vad fick dig att ta ett sådant steg?


– Jo, jag har inget fast jobb och stor familj att försörja. När Toke föreslog det, tänkte jag att jag kunde försöka.


– Vad kan du?


– Tja, lite av varje.


– Han är stark som en oxe, sa Toke. Och bättre än mig i bågskytte, i alla fall förr.


– Ja, det säger ju inte så mycket, retades Dannviw.


– Tss. Kan du själv hantera en båge?


– Det skulle du bra gärna vilja veta, vad?


Frej blev förvånad över att hans bror vågade behandla sin herre så vanvördigt.


– Nåja, sa Dannviw. Vi får väl pröva dig.


Borgherren ställde en massa frågor och det var bara att besvara dem sanningsenligt. Frej började tycka det var skönt att prata med honom. Så sa Dannviw:


– Hur stor familj har du?


– Mor, hustrun och elva ungar, sa Frej.


– Elva ungar ‒ så fint.


– Ni har tydligen aldrig varit mitt uppe i en sådan skara.


– Inte dagligen, men håll med om att ungar är härliga.


– Jo, om man tänker efter så är de väl det. Men när man kommer hem och alla skriker och någon är sjuk, så blir man lite trött.


– Det kan jag förstå. Eftersom lönen inte kommer förrän du jobbat ett tag, så får du en liten gåva innan du börjar, för att familjen ska kunna försörja sig så länge. Nu ska du få bada och Johannes ska titta på dig. Sedan kan du komma hit igen, så ska vi se till att du blir ordentligt inskriven. Eftersom Toke ändå inte har något att göra så kan han ju följa med dig.


Toke gjorde en min, men sedan bugade han. Ham kom fram ur en vrå och höll på att skrämma slag på Frej. Men just då drog hans bror ut honom genom dörren.


– Elva ungar, sa Ham. Det skulle passat, vad?


– Mhm. Men det duger fint med tre också. Fast det är väl typiskt att jag, som skulle haft mat till elva har tre och han, som knappt har till tre har elva.


– Jo, så kan det bli. Vad tror du om honom?


– Är han lik Toke så är det ju bra. Toke är duktig.


Klarar han det inte så får han gå.


– Vad i hela friden var det där? undrade Frej.


– Vilket?


Toke såg sig förvirrat omkring.


– Det kom fram något ur dunklet just som vi skulle gå ut. Något jättestort.


–Å Ham! skrattade Toke.


– En karl?


– Javisst! Han är Dannviws vän och livvakt. De är oskiljaktiga. Ham är väldigt snäll, men inte ofarlig om någon skulle ge sig på honom eller Dannviw. Han är fruktansvärt stark.


Toke öppnade en dörr.


– Vad var det vi skulle göra? undrade Frej.


– Du skulle badas.


– Vad!? Varför det?


– Det får alla göra regelbundet här.


– Det har du aldrig sagt.


Frej var riktigt upprörd. Toke, som vant sig vid detta, blev lite lätt förvånad.


– Det ska en krigare tåla, säger herr Dannviw.


Han har förklarat det mer, men jag minns inte allt. Bland annat vill han inte ha ohyra här och han har lyckats riktigt bra med att få bort den.


Han har många underliga vanor, den unge herren. Själv älskar han att bada och gör det så ofta han kan. Både utomhus och inomhus. Alltid ren och fin.


– Ska alla här behöva lida för hans underliga vanor?


– Tänk på Ham då. Han får ofta bada på samma gång.


– Då måste han ha väldigt bra betalt.


– Inte vet jag. Han kanske också gillar att bli blöt. Han verkar trivas med sitt jobb. – Nå, får du av dig trasorna någon gång?


Frej tyckte inte om att klä av sig så här. Helst ville han att badarna inte skulle vara kvar. Men de var obarmhärtiga. Han blev ordentligt skrubbad och rengjord. Avlusad också. Iförd endast en stor handduk, fördes han sedan till sjukavdelningen. Johannes kom strax in. Den godmodige munken pratade på medan han undersökte Frej, så han glömde nästan bort att vara generad. Johannes fick reda på mycket genom de frågor han ställde.


Frej tilldelades nya kläder. Ren och förvirrad satt han framför Dannviw igen, men nu i ett annat rum. Jätten Ham satt på golvet på en kudde och flätade rep. Toke hade gått eftersom det var dags för kvällsmat. Brasan sprakade hemtrevligt i den stora öppna spisen. I smyg studerade Frej borgherren, för han trodde inte att han märkte det. Jo, nog verkade han ren och prydlig alltid. Håret låg i mjuka bruna lockar kring hans huvud.


Alldeles som på Frejs minsta tös när hon var nybadad – fast hennes hår var längre förstås och blev till riktiga korkskruvslockar på ryggen. Dräkten han bar var svart med guldgula kanter och alldeles fri från fläckar. Han hade en stor bok i knäet och på hans smala, välvårdade hand glänste en enda ring. Frej blev plötsligt förvånad över, att han inte kunde se mer än detta enda smycke på den rike mannen. Men han hade en underlig utstrålning, som gjorde sådant onödigt. Frej skulle bestämt beskrivit honom som bärare av många smycken, efter första gången han såg honom. Men det var alltså fel. Eller hade han tagit dem av sig? Denna underliga upplevelse, att bli lurad av sina egna ögon, konfunderade Frej. Han höjde ögonen och mötte Dannviws blick, som betraktade honom. Han upptäckte att han inte kunde låta bli att se rakt in i dessa glittrande, vänliga ögon.


– Du undrar över någonting? sa Dannviw.


Frej var inte längre orolig. Han svarade:


– Bär ni aldrig fler smycken, så som rika män brukar?


Det var en nyfiken fråga. Hans hustru skulle ha bannat honom om hon hört den. Men borgherren log och betraktade sin ring.


– Nej. Bara den här ringen. Varför det?


– Jag bara tyckte… Inte för något.


Han tittade i golvet när Dannviw lät honom vända bort blicken.


– Nå hur tycker du det har varit hittills?


– Tja, sådär.


– Vad var det som inte var trevligt?


– Jag antar att det inte var så förskräckligt om det bara händer en gång.


– Det var säkert badningen, mumlade Ham som annars inte tycktes lyssna på samtalet.


Han var betydligt vaksammare än det verkade.


Dannviw log. Det var en massa besvär och bråk när det gällde badandet i början. Då var karlarna hopplösa, men nu hade de vant sig. Dock hade de nya inte samma erfarenheter.


– Å, nej. Det kommer att hända ofta, sa borgherren glatt. Var det inte ett trevligt sätt att sprida fruktan på?


– Det är en risk, muttrade Ham flätande. Vi kommer att stå utan folk en dag. Tro mig.


Frej var böjd att hålla med Ham där, men när Dannviw hade förklarat orsakerna till att han ville ha det så, förstod han bättre. Tokes förklaring hade ju inte precis varit uttömmande. På sitt smärtfria sätt lyckades Dannviw ta reda på det mesta om Frej, som snart tyckte det var som att sitta och prata med en gammal vän. Fast borgherren inte berättade något om sig själv, skulle den nye snart veta en hel del om honom. Frej började förstå varför alla i borgen älskade sin herre så mycket. Han började också förstå varför de löd honom tveklöst. Frej var inte dum, men ibland kan det vara svårt att förstå hur en miljö kan vara som den är, om man kommer från en helt annan. Sökandet efter en chans att skaffa mat för dagen till fjorton personer, gav inte mycket tid att tänka sig in i andras situationer.


Just nu kände han sig som en furste ‒ upphöjd, putsad och fin. Fast tiden han hade var stulen.


Hans fru skulle undra var han var snart.


– Jaha, sa Dannviw. Kan du skriva?


– Neej…, svarade Frej rädd att det skulle vara ett hinder.


– Har du ett bomärke?


– Ja.


– Då får du sätta dit det här underst på arket.


Frej gjorde det. Dannviw läste upp alltihop, så Frej fick godkänna det igen. Det var ju vad de just diskuterat.


– Vill du lära dig läsa och skriva? undrade borgherren nyfiket.


– Det är jag för gammal för.


– Inte alls. Här är ständigt några som håller på att lära sig.


– Ja, nog skulle det vara fint att kunna.


Dannviw noterade det för att Antonius skulle kunna ordna det. Så reste han sig och Ham var snabbt på fötter också. Den tröghet som hans stora kropp förväntades ha fanns inte alls. Men Frej fick för sig att jätten inte var så smart, eftersom han inte sa så mycket. Herr Dannviw tog nog bara hand om honom för hans musklers skull och kanske för att han tyckte synd om honom. Den illusionen skulle snart också krossas. Den vacklade redan när Frejs och Hams ögon möttes.


– Nu är det dags för kvällsmat, sa borgherren.


På väg till matsalen mötte de redan mätta och glada män, som nyfiket kikade på den nye. Han var inte lika lång som Toke, men längre än Dannviw, som de flesta i borgen var.


Efter maten, som Frej aldrig förr smakat maken till, fick han tillåtelse att gå hem. Han skulle bara överlämna pengasumman han fått till sin familj och tala om var han blivit av. Bara Kristin och den äldsta tösen var uppe. Flickan diskade efter deras kvällsmat.


– Var har du varit, viskade Kristin för att inte väcka någon nu när de äntligen sov.


– På Gein, svarade Frej.


– På Gein! utbrast Kristin.


Hon höll för munnen och tittade sig omkring. Så tog hon Frejs hand och drog ut honom i den stjärnklara natten. Det var inte värt att komma i gräl inne.


– Vad i hela friden har du gjort där? undrade hon upprörd.


Han berättade och hon blev inte lugnare av det.


– Du får inte vara där, sa hon. Man vet aldrig vad som kan hända. Du kan bli dödad.


– Toke jobbar ju där.


– Men han har bara en fru och hon bryr sig väl inte ens om ifall han dör.


– Lilla Kristin, där är väldigt fint. God mat och bra betalt. Jag är ju ändå inte så långt borta.


Ibland kommer jag hem.


– Men borgherren då? Han ger dig ett rent helvete när han får reda på att du smitit i kväll.


– Han sa själv att jag skulle gå hit. Han är så snäll och bara ung.


– Varför skulle du gå hit?


– För att lämna detta.


Han tog fram en liten penningpung och gav henne. Hon öppnade den och lät mynten falla ut i handen. Så mycket!


– Har du redan begärt pengar? Å, din dåre! Då blir du slav där. Om du går tillbaka får vi aldrig se dig mer!


Hon var alldeles ifrån sig och det var inte långt till gråten.


– Nej, nej, lugna dig min käraste, sa han och tog hennes händer. Det är en gåva som man får till sin familj när man börjar, för att familjen ska kunna klara sig den första tiden. Där ser du hur snäll herr Dannviw är. Jag har själv pratat med honom länge och jag har aldrig förr mött en så fin man. Du behöver inte vara orolig för något. Nu har jag fått ett jobb som varar och lönen är inte dålig. Det är bara på prov än så länge, men klarar jag det så… – Men är du säker på att… – Det är inte alls som jag har hört om borgar. Du behöver inte vara ängslig alls.


Hon hade lugnat sig lite nu, men saker som hon hört om Gein och andra sådana platser dök ständigt upp. Hon ville inte ha sin man inblandad i sådant. Man visste inte vad som kunde hända honom. Man visste inte hur det kunde gå för barnen och svärmor.


– Jag sätter i alla fall inte min fot nära det där stället, sa hon tjurigt.


– Det behöver du inte heller. Det är faktiskt bäst om du inte gör det. Jag kommer hit när jag är ledig istället.


– Det får vi väl se.


Hon stod tyst ett tag och vande sig vid tanken.


Så drog hon in luft genom näsan.


– Vad du luktar gott, sa hon.


– Jag har badat.


– Och så fin du blivit.


– Ja, jag fick nya kläder och den gamla börsen kan du behålla för jag fick en ny. Det får alla.


Han visade upp den. Kristin blev imponerad.


Hon började bli övertygad om att han hade rätt.


Han var inne om och tittade på sina sovande barn och gav sin äldsta tös en puss. Kristin kysste honom farväl på trappan, länge.


– Lycka till då, sa hon. Glöm oss inte.


– Glömma er?! Det skulle jag väl aldrig! – Nej, nu måste jag skynda mig. Ta väl hand om er.


Så hade natten slukat honom. Kristin gick in. Flickan hade massor av frågor, men fick lägga sig utan svar. Kristin sov inte den natten. Visst skulle de klara sig bra en tid på pengarna de fått, men även om de fått hanka sig fram förut och svälta många gånger, så tyckte hon att det varit lugnare att ha det så. Frej skötte ett ärligt jobb och kom hem ofta. Nu visste man inte.


Frej hejdade sig. I ljuset från facklorna på borggården syntes en skugga vid grinden. En jätteskugga. Han hade dröjt för länge. Det var kanske inte värt att fresta borgherrens tålamod. Kanske var hans gåvor bara till för dem som hade vett att låta bli att ta emot dem. Grinden öppnades på glänt. Frej kände en rysning. Vad skulle nu hända honom?


– Frej?


Det var lika bra att svara den halvviskande rösten, eftersom han var upptäckt. Bara han kunde få sin egen röst stadig:


– Ja, hrm. Det är jag.


– Kom nu någon gång då.


Ham släppte in honom och låste grinden.


– Det var inte meningen att det skulle ta så lång tid, försvarade sig Frej. Men Kristin frågade så mycket.


– Det gör ingenting. Det kanske tar en tid innan du träffar henne igen. Sov ungarna?


– Ja, alla utom en. Men jag tittade på dem.


– Synd du inte kom tidigare på dagen. Då hade du kunnat gå hem och leka med dem en stund.


– Ja. Men jag hade aldrig tänkt mig att söka jobb här, om inte Toke övertalat mig.


– Du kommer nog att trivas. – Nu ska jag visa dig var du ska sova. I morgon stiger du upp när hornblåsaren blåser morgonsignalen. Det är frukost i två lag och de som inte äter, sköter om sina kläder och vapen. Du tillhör andra matlaget. De visar dig tillrätta. Efter frukost är det samling på borggården. Tja, det är väl allt du behöver veta just nu.


Frej hade snabbt ändrat åsikt om jätten. Han var tydligen varken klumpig eller dum. Han bar en bok under armen och kunde tydligen läsa. (Han hade läst i skenet under en fackla medan han väntade på Frej.) Ham beordrade inte nykomlingen. Nej hans röst var vänlig och omtänksam.


Nu stannade de framför en dörr i korridoren. Ham sa lågt:


– Här inne är det. Lägg dig så tyst du kan, så de andra inte vaknar. Toke är där inne också. Uppstår några problem, så kom bara och tala om dem för mig eller Dannviw. Undrar du över något?


– Nej, jag tror inte det. Det ska nog gå bra.


– Det gör det säkert. Sov nu så gott.


– Det samma.










5 Arvet efter Abel


När Toke kom in i ölstugans gemytliga lokaler vinkade Dannviw honom till sig. Han slog sig ner hos sin herre, som frågade:


– Hur går det för Frej?


– Det går bra. Han har lätt för att komma in i olika jobb. Här är så mycket nytt att han hela tiden vill hem och berätta för Kristin.


– De verkar ha det bra tillsammans.


– Ja, många är de och måna om varandra.


– Du har också en fru.


– Hon klagar mest. Det verkar aldrig som hon blir nöjd med något. Men jag ser till att hon har det hon behöver.


– Det har inte blivit några barn.


– Tur är väl det, så som hon går på. Den biten sköter Frej och hans fru.


Något hände borta vid dörren som tog deras uppmärksamhet. Ärend såg sig storögt omkring. Folk pratade, skämtade och drack öl runt dem. Några stämde upp en lustig sång, fick fler med sig och sjöng den igen. Det var med glädje Dannviw hälsade gästen, som fördes fram till honom av Garreth. Detta var något helt annat än det Ärend mindes, men å andra sidan hade han inte sett särskilt mycket den gången.


– Välkommen Ärend! Kom fram och ta en öl. Eller något annat?


– Öl går bra, sa Ärend tyst.


Han såg och lyssnade. Kände dofterna.


– Jag hoppas att allt står väl till med dig och din hustru.


– Jo, det är bara bra med oss.


– Yulia också?


– Han gav sig av. Jag vet inte vad han skulle, men han är ju fri. Märit tyckte att han kunde få gå om han ville.


– Hon har repat sig?


– Ja. Nu har hon börjat undra över vad det blev av hennes arv.


Han slog sig ner vid bordet och drack av ölen som Toke hämtat.


– Det finns kvar för henne att bestämma över, sa Dannviw.


– Hon vill se så att det inte är förskingrat.


Dannviw log.


– Jag har bara väntat på att hon skulle säga vad hon ville göra med det. Det är ganska stort, landområdet, så jag vill veta att det brukas väl.


– Är det inte upp till henne?


– Inte riktigt. Hon lyder under mig och inget får vanskötas.


– Säg mig – kan kvinnor råda över mark?


– Det finns väl inga direkta hinder och jag vet inte hur vi skulle lösa det annars. Hon är enda arvingen till arrendet.


Han hade satt in kvinnor i den rollen redan och var helt nöjd.


– Måste hon ha en förmyndare?


– Vad hade hon tänkt göra?


– Hon vill börja med får igen.


– Vi kommer att hålla ett vakande öga på henne och hon kan be om råd ifall det behövs. Kan du något om fårskötsel?


– Inte ett dugg.


– Vet du vad hon kan?


– Nej. Jag kan inte bedöma det.


– Vi kan titta på ägorna. Gabriel!


Han kom fram till dem.


– Ja? sa han.


– Vill du ta fram dokumenten som rör arvet efter Abel. Det ska överlämnas till hans dotter.


Gabriel nickade och försvann. Ärend tittade fascinerad efter honom.


– Vem var det? undrade han.


– Gabriel. Rådgivare och understundom skrivare. Han håller reda på våra dokument.


– Och böcker?


– Nej. Den som håller ordning på böckerna heter Keeth.


Det tog inte lång tid innan Gabriel var tillbaka.


– Vi ska prata med fröken Märit om hennes mark, sa Dannviw till honom.


– Nu? sa Ärend.


– Om det inte är alldeles olägligt.


– Nej – nej det tror jag väl inte.


Tvärt om var han glad. Märit hade övertagit sin fars åsikter om Gein, vilka Ärend ansåg mycket orättvisa. Han ville att hon skulle se hur fel hon hade, även om han egentligen inte tyckte om Gein och dess invånare heller. Hittills…


Sagt och gjort. De gav sig iväg till Ärends lilla hus. Den unge mannen hade aldrig varit så pratsam som under denna färd. Han verkade till freds med tillvaron och det gladde geinmännen. Väl framme ville han gå först in för att förbereda Märit. Det var ett klokt drag. Hon ville inte alls träffa herr Dannviw och hans män.


– Det får du allt om du vill ha ditt arv, sa Ärend lite stött.


Fast han visste nog att det inte skulle bli lätt.


– Vad skulle du dra hit dem för, snäste hon.


– Hör nu här! Du skickade mig att ordna saken.


Herr Dannviw kommer med en gång. Det minsta du kan göra för att han har tagit hand om alltihop till dig, är att tacka och ta emot. Eller hur? De räddade ditt liv också. Eller hur?


– Jo, men vad tog de, muttrade Märit.


Men hon förstod att hon fick gå ut och ta emot det hon bett om. Ärend gick konfunderad efter henne ut. Han förstod inte vad hon menade.


– God dag, fröken Märit, hälsade Dannviw. Det är roligt att se er så frisk.


– Ja alla följder har uteblivit, sa hon. Jag hälsar er.


– Jag beklagar den sorg ni åsamkats.


OEBPS/images/cover.jpg
_ ATERVANDO

Sagan om Gein

Y

Gorm Gallionn





OEBPS/nav.xhtml




		Innehållsförteckning



		Inledning



		1. Huset Brant



		2. Mörka tankar



		3. Ett gåtfullt brev



		4. Tokes bror Frej



		5. Arvet efter Abel



		6. Födelsedag



		7. Medlingsförsök



		8. Brändabo



		9. Mörkt tvivel



		10. Ärend



		11. Misstanken



		12. Tyrs grav



		13. Quellins berättelse



		14. Ärends krav



		15. Frederika får veta



		16. Yanni med ett uppdrag



		17. Nattlig ånger



		18. Eyrin



		19. Sagoprinsen



		20. Attitydförändring



		21. Toke gör ett nytt försök



		22. Över havet igen



		23. Äntligen här



		24. Var är Garreth



		25. Fångarna



		26. Våldets effekter



		27. Ranishus



		28. Hur man förjagar obehag



		29. Ett besvärligt problem



		30. Konfrontation



		31. Misstagen identitet



		32. Förtroenden



		33. Ett par överraskningar



		34. Kraftmätning



		35. Farväl för den här gången



		Namn



		Impressum









Page List





		4



		5



		6



		7



		8



		9



		10



		11



		12



		13



		14



		15



		16



		17



		18



		19



		20



		21



		22



		23



		24



		25



		26



		27



		28



		29



		30



		31



		32



		33



		34



		35



		36



		37



		38



		39



		40



		41



		42



		43



		44



		45



		46



		47



		48



		49



		50



		51



		52



		53



		54



		55



		56



		57



		58



		59



		60



		61



		62



		63



		64



		65



		66



		67



		68



		69



		70



		71



		72



		73



		74



		75



		76



		77



		78



		79



		80



		81



		82



		83



		84



		85



		86



		87



		88



		89



		90



		91



		92



		93



		94



		95



		96



		97



		98



		99



		100



		101



		102



		103



		104



		105



		106



		107



		108



		109



		110



		111



		112



		113



		114



		115



		116



		117



		118



		119



		120



		121



		122



		123



		124



		125



		126



		127



		128



		129



		130



		131



		132



		133



		134



		135



		136



		137



		138



		139



		140



		141



		142



		143



		144



		145



		146



		147



		148



		149



		150



		151



		152



		153



		154



		155



		156



		157



		158



		159



		160



		161



		162



		163



		164



		165



		166



		167



		168



		169



		170



		171



		172



		173



		174



		175



		176



		177



		178



		179



		180



		181



		182



		183



		184



		185



		186



		187



		188



		189



		190



		191



		192



		193



		194



		195



		196



		197



		198



		199



		200



		201



		202



		203



		204



		205



		206



		207



		208



		209



		210



		211



		212



		213



		214



		215



		216



		217



		218



		219



		220



		221



		222



		223



		224



		225



		226



		227



		228



		229



		230



		231



		232



		233



		234



		235



		236



		237



		238



		239



		240



		241



		242



		243



		244



		245



		246



		247



		248



		249



		250



		251



		252



		253



		254



		255



		256



		257



		258



		259



		260



		261



		262



		263



		264



		265



		266



		267



		268



		269



		270



		271



		272



		273



		274



		275



		276



		277



		278



		279



		280



		281



		282



		283



		284



		285



		286



		287



		288



		289



		290



		291



		292



		293



		294



		295



		296



		297



		298



		299



		300



		301



		302



		303



		304



		305



		306



		307



		308



		309



		310



		311



		312



		313



		314



		315



		316



		317



		318



		319



		320



		321



		322



		323



		324



		325



		326



		327



		328



		329



		330



		331



		332



		333



		334



		335



		336



		337



		338



		339



		340



		341



		342



		343



		344



		345



		346



		347



		348



		349



		350



		351



		352



		353



		354



		355



		356



		357



		358



		359



		360



		361



		362



		363



		364



		365



		366



		367



		368



		369



		370



		371



		372



		373



		374



		375



		376



		377



		378



		379



		380



		381



		382



		383



		384



		385



		386



		387



		388



		389



		390



		391



		392



		393



		394



		395



		396



		397



		398



		399



		400



		401



		402



		403



		404



		405



		406



		407



		408



		409



		410



		411



		412



		413



		414



		415



		416



		417



		418



		419



		420



		421



		422



		423



		424



		425



		426



		427



		428



		429



		430



		431



		432



		433



		434



		435



		436



		437



		438



		439



		440



		441



		442



		443



		444



		445



		446



		447



		448



		449



		450



		451



		452



		453



		454



		455



		456



		457



		458



		459



		460



		461



		462



		463



		464



		465



		466



		467



		468



		469



		470



		471



		472



		473



		474



		475



		476



		477



		478



		479



		480



		481



		482



		483



		484



		485



		486



		487



		488



		489



		490



		491



		492



		493



		494



		495



		496



		497



		498



		499



		500



		501



		502



		503



		504



		505



		506



		507



		508



		509



		510



		511



		512



		513



		514



		515



		516



		517



		518



		519



		520



		521



		522



		523



		524



		525



		526



		527



		528



		529



		530



		531



		532



		533



		534



		535



		536



		537



		538



		539



		540



		541



		542



		543



		544



		545



		546



		547



		548



		549



		550



		551



		552



		553



		554



		555



		556



		557



		558



		559



		560



		561



		562



		563



		564



		565



		566



		567



		568



		569



		570



		2











